D-307612

Tycao | visonic

Installationsanleitung

MC-312 PG2

Utomhus PowerG tradlés magnetkontakt med Aux-ingang

MC-312 PG2 Oversikt

Bild 1: MC-312 PG2

Nr | Komponent
1 Enhet
2 | Magnet

MC-312 PG2 ar en tvavags, tradlés PowerG magnetisk utomhuskontakt
med en aux-ingang och ar kompatibel med PowerMaster-paneler.

MC-312 PG2 har féljande funktioner och egenskaper:

« |P66-certifierad vattentat och vattenresistent transceiver for
utomhusbruk

« Automatiskregistreringsprocess nar du drar ifliken

« Installation pa plan och bdjd yta

« Fungerar vid extrema temperaturer: -40 till 66 °C (-40 till 151 °F)

« Batterilivslangd upp till 5 ar vid normal kommersiellanvandning

« Integrerad magnetisk sensor

« Maximalt magnetmellanrum pa 44,5 mm (1,75 tum) pa traytor och
31,8 mm (1,25 tum) pa metallytor

« Magnetisk sensor vaxlar om Aux-ingangen endast kravs

« Fastdragen aux-ingang, programmerbar som antingen normalt
oppen (NO), normalt stdngd (NC) eller EOL (End Of Line) for
anvandning med ytterligare en enhet.

« Separata sandningar fran sensor och aux-ingang som utléser
samma RF-sandare.

« Sabotageskydd fram och bak
Notera: Bakre sabotage finnsinte pa den amerikanska marknaden

« Automatisk periodvis dvervakning vid regelbundna intervaller

« PowerGtvavags FHSS-TDMA-teknik (Frequency Hopping Spread
Spectrum Time-Division Multiple Access)

« Kan malas med icke-metallisk farg. Rekommenderade farger:
DUPLI-COLOR Vinyl & Fabric Coating, RUST-OLEUM Plastic,
KRYLON Fusion for Plastic

PowerMaster panelprogramvaruversion 20 eller senare stéder féljande
funktioner:
« Anti-maskningsskydd
« Fastdragen aux-ingang, programmerbar som dubbel EOL (DEOL)
for anvandning med ytterligare en enhet
« Temperaturnivarapporter

Registrering av enheten

For att en enhet ska fungera som en del av ett system maste du
registrera den i panelen. Utfor féljande steg:

1.

Se panelinstallationsguiden och f6lj proceduren for att lagga till
eller registrera en ny tradlés enhet till steget dar panelen skannar
efter en ny enhet. Beroende pa kontrollpanel visar displayen
REGISTRERA NU, ANGE ID:XXX-XXXX, eller nagot liknande.
Avlagsna registreringsfliken eller satt i batterierna for att starta
den automatiska registreringsprocessen. Se nr 1iBild 2. Om
enheten inte registreras automatiskt, utfor en av féljande atgarder
i en elimineringsprocess. Borja med steg (a):

a. Oppna och sténg batteriluckan for att aktivera
sabotageaterstallning. Sabotageaterstallningen sander en
registreringsforfragan till panelen. Om enheten fortfarande
inte registreras automatiskt, ppna batteriluckan och tryck
pa sabotagekontakten. Se nr 2iBild 2. Satt inte tillbaka
batteriluckan férran enheten registreras utan problem,
detta for att undvika sandning av flera férfragningar.

b. Oppna batteriluckan och tryck pa registreringsknappen.
Sattinte tillbaka batteriluckan férrén enheten registreras
utan problem, detta for att undvika séndning av flera
forfragningar.

c. ldentifiera det sjusiffriga ID-numret pa enhetens etikett och
ange det manuelltipanelen. Det visas i féliande format: ID:
107-XXXX. Om panelens programvaruversion inte stéder
ID-numret, registrera det i "fall back’-l1dge med ID-numret
101-XXXX. Enheten registreras som D/W Kontakt.

Anmarkning: De tre forsta siffrorna av ID-numret anger
enhetstypen och de resterande fyra siffrorna ar unika for
enheten.

Bild 2: Registreringsalternativ

Nr | Beskrivning

1 | Registreringsflik

2 | Framre sabotagekontakt
3 | Registreringsknapp
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Installationsanvisningar

« Endast kvalificerad servicepersonal kan installera enheten.

« Placeraenheten dver dorren eller fonstret pa den fasta ramen.
Placera magneten pa dorrens eller fonstrets rorliga del. Placera inte
magneten mer &n 44,5 mm (1,75 tum) fran den markerade sidan pa
enheten.

« Montera magneten antingen parallellt med eller vinkelratt mot
enheten. For mer information, se Bild 8 eller Bild 9.

« Foratt 6vervaka omraden utomhus, montera enheten pa en plan
eller bojd yta, t.ex. en staketstolpe.

« Forenheter med bakre sabotageskydd, se till att enheten alltid sitter
ordentligt i fastet och att fastets utbrytningssegment &r ordentligt fast
pa monteringsytan. Fér mer information, se nr 2 och nr 3iBild 5.

Bild 3: Bakre sabotage

Utfora ett lokalt diagnostiskt test

Anmarkning: For detalierade instruktioner om diagnostiktest, se
panelens installationsguide.

1. Montera enheten tillfalligt.

2. Separeradekorativa locket fran detektorn och skruva loss
batteriluckan. Se steg 1 till 2 i Montera enheten pa en plan yta.

3. Tryck pa sabotagekontakten en gang och sléapp den for att avbryta
sabotagedverféringen. Se nr 2, Bild 2.

4. Oppnadérren eller fonstret och kontrollera att den réda LED:en
blinkar, vilket indikerar detektering. Efter tva sekunder blinkar
LED:enigen. Observera LED:ens indikering och se Tabell 1.

5. Om du tar emot en svag signalstyrka, omorientera enheten och
testa denigen tills du far en bra eller stark signalstyrka.

6. Satttillbaka batterilocket.

Anmarkning: LED:en &r slackt vid normala férhallanden.

Tabell 1. Mottagningsrespons fér LED

LED-indikering
B gréna blinkningar | Stark

Signalstyrka

B gula blinkningar Bra
B roda blinkningar | Svag
Ingen kommunikation

Ingen blinkar
Montera enheten pa en plan yta

Anmarkning: Rikta in enheten och magneten enligt specifikationerna i
Tackningsomradets riktningar.

1. Avlagsnaden dekorativa kapan, sattien planmejseli 6ppningen
och tryck uppat. Se Bild 4.

2. Skruva loss den nedre skruven fran enhetens kapa och separera

enheten fran fastet. Se Bild 5.

3. Markera, borra och skruva det erforderliga antalet hal i

monteringsytan med ett av foljande alternativ:

« Forsabotageskydd, anvand de bada mittre halen. Se Bild 6
ochnr2ochnr3iBild 5.

« Forenstandardmontering, anvand endast det dversta och
det nedersta haletienhetens faste. Se Bild 6 och nr 1 och nr 4
iBild 5.

« Foratttemporart montera enheten pa en bojd yta, for in
remmarna genom éppningarna i enheten och
magnetféstena. Fast bada remmarna mot de bojda ytorna.
SeBild 7.

Anmarkning: Remmar medféljer inte produkten.

4. Montera enheten igen pa fastet och dra at kdpskruven. Stang den

dekorativa kapan. Se Bild 6.

5. Montera magnetbasen pa en angransande yta med tva

medfdljande skruvar och fast magneten pa magnetfastet. Se Bild
6.

Anmarkning:Magneten kan monteras parallellt eller vinkelratt
mot enheten. Se till att markeringarna pa magneten och enhetens
sensor ar ilinje, beroende pa magnetens orientering. Se Bild 8
eller Bild 9.

Bild 4: Borttagning av den dekorativa kdpan

o

Bild 5: Separation avenhet och féste

& & 6
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Bild 6: Montering pa plan yta

Tackningsomradets riktningar

Vid montering av enheten och magneten pa en skjutdorr, se X. Vid
montering av enheten och magneten pa en garagedorr, se Y. Vid
montering av enheten och magneten pa en vanlig dorr, se Z. F6r mer
information, se Bild 8 eller Bild 9.

F6r montering likt en garagedoérr, montera magneten 25 till 35 mm (0,98
till 1,38 tum) fran enheten pa X-planet. For alla andra installationer kravs
ett minsta mellanrum pa 5 mm (0,2 tum).

Om du villmontera magneten vinkelratt mot enheten, inrikta magneten
med enhetens framsida. Se Z-planetiBild 8 och Bild 9.

Tabell 2. Tackningsomradets riktningar

Icke-metallisk yta Metallyta
Certifiering | Axel Oppen Stingd Oppen Stingd
Xupp 40 mm 33mm 32mm 25mm
(1,6tum) | (1,3tum) | (1,26 tum) | (0,98 tum)
Xned 22mm 17 mm 17 mm 8mm
(0,9tum) | (0,67 tum) | (0,67 tum) | (0,3 tum)
Y 70 mm 49 mm 49 mm 35mm
(2,75tum) | (1,92tum) | (1,9tum) | (1,38 tum)
z 92 mm 67 mm 80 mm 58 mm
(3,62tum) | (2,63tum) | (3,15tum) | (2,28 tum)

Anmarkning:

« Angivna varden kan variera med upp till 10 %. F6r stalinstallationer
far mellanrummen inte vara mindre @n 0,126 mm (0,126 tum).

« Xupp hanvisar till den évre halvan av Y-planet och Y ned hanvisar till
den nedre halvan av enheten pa Y-planet. Se Bild 8 och Bild 9.

Bild 8: Tdckningsomradets riktningar
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Bild 9: Bild 10: Tackningsomradets riktningar (med vinkelrét magnet)
= Y =)

B

Konfigurera enheten

-

-~

For att konfigurera enhetens instéliningar, ta fram menyn
ENHETSINSTALLNINGAR och se alternativen i féljande
definitionslista:

« Magnetisk sensor: For att aktivera den magnetiska sensorn, valj
Aktiverad. For att inaktivera den magnetiska sensorn, valj
Inaktiverad. Standardinstallningen ar Aktiverad.

« Ingang nr 1: For att stélla in aux-ingangen, valj ett av féljande
alternativ: Normalt 6ppen, Normalt sluten, EOL, Dubbel EOL
eller Inaktiverad. Standardinstaliningen ar Inaktiverad.

« Anti-mask: For att aktivera anti-maskskyddet, valj Aktiverad. For
attinaktivera anti-maskskyddet, valjInaktiverad.
Standardinstaliningen &r Inaktiverad.

Anmarkning: Endast programvaruversion 20.2 eller senare stoder
denna funktion.

Riktlinjer for Aux-kabeldragning

« Anvand en Aux-kabelingang for att ansluta denna enhet tillen annan
narstadende enhet.

« Ettlarmmeddelande sands om loopen 6ppnas eller kortsluts.

« Anvanden 22 AWG AUX-kabel, 3,0 mm eller 0,12 tum diameter, for
denna installation.

« Anvand en kabel kortare an 3 m/10 ft fér AUX-anslutningen.

o Forslut Aux-kabelpackningen med RTV-silikontatningsmedel.
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Alternativ for Aux-kabel

Lagag till fler enheter i kretsen fér NC-, NO-, EOL- eller DEOL-
applikationer. Fér mer information om varje applikationstyp, se féljande
definitionslista:

NC: Anvand endast serieanslutna NC-sensorkontakter om Aux-
ingangen pa detektorn ar definierad som en normalt sluten (NC)
typ. Ett andmotstand kravs inte. Se nr 3iBild 10.

NO: Anvand endast parallellt anslutna NO-sensorkontakter om Aux-
ingangen pa detektorn ar definierad som en normalt 5ppen (NO)
typ. Ett &ndmotstand kravsinte. Se nr 1iBild 10.

EOL: For EOL-6vervakning, anvand NC- eller NO-sensorkontakter.
Ett 5,6 kQ EOL-motstand maste anslutasizonloopens éande. Senr 5
ochnr4iBild 10.

DEOL: F6r DEOL-6vervakning, anvand endast NC-
sensorkontakter. Tva 5,6 kQ EOL-motstand maste anslutasi
zonloopens ande. For mer information, se nr 2iBild 10.

Notera: DEOL-funktionalitet ar tillgénglig med programvaruversion
20.2 och senare.

Bild 10: Exempel pa ledningsdragning
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Beskrivning

NO

Dubbel EOL: Endast NC-brytare, 5,6 kQ motstand

NC

EOL: NC-brytare, 5,6 kQ motstand

[$, 0 I8 - VN I \O ) I

EOL: NO-brytare, 5,6 kQ motstand

Dra aux-ingangen

1.

6.

Tabort kdpan i slutet av kabeln for att se ledningarna inuti. Se
Bild 11.

Perforera kiselpackningen, pa baksidan av enheten, med ett stift
pa 0,8 mm eller 0,03 tum. Se Bild 12.

For varje ledning genom ettingangshal och ut pa den motsatta
sidan. Se Bild 13.

Ta bortisoleringen fran slutet av varje ledning Se Bild 14.

Anslut varje ledning till relevant terminal, se Alternativ for Aux-
kabel. Se Bild 15.

Skruva ihop terminalen med en platt skruvmejsel. Se Bild 16.

Bild 11: Avlidgsna kabelkdpan

Bild 12: Perforera kiselkapan

2T

Bild 13: Fér in aux-kablarna och ledningarna
OE

Bild 14: Avidgsna ledningsképorna
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Bild 15: Anslut aux-ledningarna till terminalen

Bild 16: Skruva ihop aux-terminaen

Riktlinjer om anti-mask

Anmarkning: Denna funktion ar tillganglig med panelens
programvaruversion 20 eller senare.

Funktionen anti-mask detekterar forsok till sabotage, sdsom
blockering av sensorn.

Slutfoér inlarningsprocessen for anti-mask endast efter
registreringsprocessen. Se till att enheten och magneten é@riden
slutliga installationspositionen. Detta maste vara det kortaste
avstandet mellan magneten och enheten.

Anmaérkning: For mer information om registreringsprocessen, se
Registrering avenheten.

For att fa en varning nar nagonting stor magneten, stallin
konfigurationen av anti-mask pa Aktivera under panelens
registreringsprocess.

Hallandra magneter pa avstand fran enheten under
kalibreringsprocessen. En skruvmejsel med en magnetisk spets kan
ocksa stora.

Kalibrera anti-mask

Placera enheten och magnetpekarna védnda mot varandra sdsom
visasiBild 8 eller Bild 9.

Se tillatt enheten och magneten inte &r placerade mer an 5 mm
eller 0,2 tum fran varandra pa Z-planet. Se Bild 8 eller Bild 9.
Tryck och hallregistreringsknappen intryckt i 6 till 8 sekunder fér
att starta inlarningsprocessen for anti-mask. Slapp inte
registreringsknappen nar den gula LED:en lyser. Slapp knappen
6 sekunder efter den gréna LED:en tédnds och innan 8 sekunder.
Om detta lyckas blinkar den gréna LED:en tre ganger. Om detta
inte lyckas blinkar den réda LED:en tre ganger.

Anmarkning: Under inlarningsprocessen for anti-mask maste
sensorn och magneten vara stabila i 10 sekunder. Om ddrren ar
Oppen nar du trycker pa registreringsknappen ignoreras
inlarningsprocessen for anti-mask.

Satta i eller byta batterier

Varning:

Det finns risk for explosion om du erséatter batterierna med batterier
av feltyp.

Kassera anvanda batterier enligt batteritillverkarens instruktioner
och enligt lokala regler och bestammelser.

For in en plan skruvmejsel i 6ppningarna och tryck uppat for att ta
bort den dekorativa luckan. Se Bild 1.

Lossa skruven till batterilocket och avlagsna sedan locket. Se

Bild 17.

Tryck pa den framre sabotagebrytaren for att undvika en varning.
Senr2iBild 1. Bild 1 Om du avlagsnar batterierna och inte trycker
pa sabotagebrytaren &r mottagaren i permanent varningslage.
Valfritt: For att byta ut batterierna, avlagsna de gamla batterierna
och vanta en minut.

Sattide nya batteriena sa att symbolerna (+) och (-) matchar
illustrationen i batterifacket.

Satt tillbaka batterilocket och dra at skruven. Satt tillbaka den
dekorativa luckan. Se Bild 18.

Bild 17: Avidgsna batterilocket
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Bild 18: Sétta tillbaka batterilocket

Temperaturdisplay

For att sékerstalla att zontemperaturdata visas pa ratt panel, se avsnittet
Genomféra ett periodiskt test i panelens installationsguide.

Begransningar hos enheten

Visonic Ltd. tradldsa system ar mycket tiliférlitiga och ar testade enligt
hoga standarder. Pa grund av lag sandningseffekt och begransad
rackvidd (krav fran FCC och andra tillsynsmyndigheter) maste dock
féljande begransningar évervagas:

« Mottagare kan blockeras av radiosignaler som forekommer pa eller i
narheten av deras frekvenser, oavsett den digitala kod som
anvands.

« Enmottagare svarar endast pa en 6verford signal at gangen.

« Tradlésa enheter bor regelbundet testas for att se om det finns
stérningskallor och for att skydda mot fel.

Specifikationer

Data om batteritillstand 6verfors
automatiskt som en delavden
periodiska statusrapporten och om
lag batteristatus detekteras.

Batteriovervakning

Driftstemperatur -40till66 °C (-40till 151 °F)

Relativ fuktighet (RH) Relativ medelluftfuktighet pa cirka 75
% icke-kondenserande. Fér 30 dagar
per ar kan den relativa luftfuktigheten

variera mellan 85 % och 95 % icke-

kondenserande.

Matt (I x b x d) 105 mmx52 mm x35mm (4,1in.x2
in.x1,4in.)

Enhetens vikt 154 g (5,4 0z)

(inkl. batterier)

Farg Morkgra

Overensstimmelse med standarder

Frekvensband (MHZ) Europa och 6vriga vérlden:
433-434 MHz, 868-869 MHz

USA: 912-919 MHz

Maximal Tx-effekt 10dBm (10 mW) vid 433 MHz
14 dBm (25 mW) vid 868 MHz

15dBm (30 mW) vid 915 MHz

Alarmingang Enintern och en Aux

MC-312 PG2 6verensstammer med foljande
standarder:

Europa EN 301489, EN 50130-4, EN 300 220,
EN 62368-1, EN 60950-22, EN 50130-5,

EN 50131-5-3, EN 50131-6 typ C,

EN 50131-2-6 Grad 2 klass IV, 1P66.

Ce

Harmed forklarar Visonic Ltd. att
radioutrustningstypen MC-312 PG2 féljer direktiv
2014/53/EG.

Den fullsténdiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande internetadress:

http://www.visonic.com/download-center.

EN 50131-1 sakerhetsniva: | enlighet med

EN 50131-1 kan denna utrustning anvandas i
installerade system tilloch med Grade 2.

EN 50131-1 Miljoklass: Klass IV, IP66

Certifierad av norska certifieringsorganet Applica Test &
Certification ienlighet med EN 50131-2-6,

EN 50131-5-3, EN 50131-6, EN 50130-4,

EN 50130-5. System tilloch med Grade 2, Milj6klass: Klass IV.

Storbritannien: MC-312 PG2 ar Iamplig for

[H US | anvandningisystem som &r installerade i enlighet med
LISTED PD6662 vid Grad 2 och miljoklass IV och BS8243.

USA: FCC -CFR 47 del 15, UL- UL634,

UL 1023/UL 1610.

Kanada: IC-RSS-247, ULC- ORD-C634, ULC S304.

Anmarkning: Endast enheter med 912-919 MHz
testas och listasav UL/ULC.

Svenska Stoldskyddsféreningens:

SSF 1014, utgava 5, Magnetkontakt — tradlos

Larmklass R

Overvakning Signalering med 4 minuters

intervaller
Sabotagevarning Rapporterar nar ett sabotage
intraffar
Kommunikationsprotokoll | PowerG
Energiférsorjning TypC
Batterityp Endast 2 x AA-batterier Ultimate

Lithium Energizer

Forvantad batteritid Upp till 5 &r vid normal anvandning

Lag batteritroskel 3,0V
Stromforbrukning minsta | Min: 2 pA
och stoérsta Max: 50 mA

Notera: Denna utrustning har testats och befunnits éverensstamma
med gransvardena for en digital enhetiklass B, enligt del 15i FCC-
reglerna. Dessa granser ar avsedda att ge ett rimligt skydd mot skadliga
stérningar i bostadsinstallationer. Utrustningen genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvensenergi och om den inte installeras och
anvandsienlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga
stérningar i radiomottagning. Det finns emellertid ingen garanti for att
storningar inte uppstar i en viss installation. Om denna utrustning orsakar
skadliga storningar iradio- eller TV-mottagning, vilket kan verifieras
genom att stdnga av och satta pa utrustningen, uppmanas anvandaren
att férsoka eliminera stérningarna genom en eller flera av féljande
atgarder:

« Omrikta eller flytta den mottagande antennen.

« Okaavstandet mellan utrustningen och mottagaren.
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« Anslututrustningen till ett uttag i en annan krets &n den krets som
mottagaren ar ansluten till.

« Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for
assistans.

Denna digitala apparat, klass B, foljer kanadensiska ICES-003.

VARNING! Andringar eller modifieringar av denna enhet som inte
uttryckligen godkants av part ansvarig for efterlevnad kan upphéva
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Denna enhet 6verensstdmmer med del 15 i FCC-reglerna och ISED-
licensundantaget och RSS-standard/standarder. Anvandningen ar
understalld till foljande tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka
skadliga stérningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla mottagna
storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oénskad funktion.

F6r att verensstamma med exponeringsvillkkoren fran FCC och IC RF
under normal drift ska enheten placeras pa ett avstand som ar minst 20
cm fran alla personer. Antennerna som anvands for denna produkt far
inte placeras vid eller anvandas tilsammans med nagon annan antenn
eller séndare.

du kopte produkten av. Om du ska kassera produkten, och inte returnera den for
reparation, maste du se till att den returneras enligt din leverantérs identifiering.
Produkten far inte sléngas tillsammans med hushallssopor.

Direktiv 2012/19/EG Waste Electrical and Electronic Equipment

Elektronikatervinning R enligt R WEEE- direktivet R Deklaration _om |
produktatervinning
For information om atervinning av denna produkt maste du kontakta foretaget som

Fel pa enheten

Aven de mest avancerade detektorer kan ibland éverlistas eller
misslyckas att varna pa grund av:

« Stromavbrott eller felaktig anslutning
« Ovantatfelien komponent

Ovanstaende lista innehaller de vanligaste orsakerna for feli att
upptécka intrang, men den ar inte pa nagot satt fullstandig. Kontrollera
detektorn och hela larmsystemet veckovis, for att sékerstalla korrekt
prestanda.

Ettlarmsystem ar inte en ersattning for forsakring. Hem- och
fastighetségare eller hyresgaster ska vara noggranna med att férsékra
sitt livoch sin egendom, &ven om de skyddas av ett larmsystem.

BEGRANSAD GARANTI

Visonic ("Séljaren") garanterar endast Produkterna till den ursprungliga
kdparen ("Koparen") mot felaktig tillverkning och material vid normal
anvandning av Produkterna under en period av tolv (12) manader fran
Séljarens leveransdag.

Denna garanti beror helt pa att Produkterna har installerats, underhallits
och drivits under normala anvandningsférhallanden i enlighet med
Saljarens rekommenderade installations- och bruksanvisningar.
Produkter som har blivit defekta av nagon annan anledning, enligt
Saéljarens gottfinnande, till exempel felaktig installation, underlatenhet att
folja rekommenderade installations- och driftsinstruktioner,
férsummelse, skadegorelse, felaktigt bruk eller vandalism, oavsiktlig
skada, andring eller alternering eller reparation utférd avnagon annan
an Saljaren, omfattas inte avdenna garanti.

Det finns absolut inga garantier for programvara, och alla
programvaruprodukter séljs med en anvandarlicens enligt villkoren i
programvarulicensavtalet som medfélier med en sadan produkt.

Séljaren representerar inte att dessa Produkter inte kan komma att
aventyras och/eller kringgas, eller att Produkterna kommer att férhindra
dddsfall och/eller personskada och/eller skada pa egendom till féljd av
inbrott, ran, brand eller annat, eller att Produkterna i vart fallkommer att
ge adekvat varning eller skydd. Produkterna, korrekt installerad och

underhallen, minskar endast risken fér sadana handelser utan varning
och utgdr inte nagon garanti eller férsékring att sddana handelser inte
kommer attintraffa.

Forhallanden som ogiltigférklarar garantin: Denna garantigaller
endast for defekter i delar och utférande i samband med normal
anvandning av produkterna. Den tacker inte:

« skador som uppkommer fran leverans eller hantering,

« skador som orsakats av katastrof som brand, éversvamning, vind,
jordbavning eller blixtnedslag,

« skador pa grund av orsaker som star utanfor saljarens kontroll, sasom
hdég spanning, mekanisk chock eller vattenskada,

+ skador som orsakats av obehdrig fastsattning, ombyggnader,
andringar eller anvandning av frammande féremal med eller i samband
med produkter,

» skador orsakade av kringutrustning (savida inte denna kringutrustning
tilhandahdlls av séljaren,

« defekter orsakade av underlatenhet att tilhandahalla en lamplig
installationsmiljé fér produkterna,

+ skador som orsakats av anvandning av produkter fér andra andamal
an for dess avsedda andamal,

« skador fran felaktigt underhall,

« skador som uppstar pa grund av nagon annat ovett, felaktig hantering
eller felaktig tillAmpning av produkter.

Punkter som inte tacks av garantin: Utdver de punkter som
ogiltigférklarar garantin ska fljande inte omfattas av garantin: (i)
fraktkostnaden till serviceverkstad; (ii) tullavgifter, skatter eller moms ska
betalas; (iii) Produkter som inte ar identifierade med Saljarens
produktetikett och partinummer eller serienummer; (iv) Produkter
isértagna eller reparerade pa ett sddant satt att det negativt paverkar
prestanda eller férhindrar tiliracklig kontroll eller provning for att verifiera
garantiansprak. Passerkort eller taggar som returneras for utbyte enligt
garantin kommer att krediteras, alternativt bytas ut (séljarens val).

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ERSATTER
UTTRYCKLIGEN ALLA ANDRA GARANTIER, ATAGANDEN
ELLER FORPLIKTELSER, OAVSETT SKRIFTLIGA, MUNTLIGA,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL, ELLER PA ANNAT SATT. | INGET FALL
SKALL TILLVERKAREN KUNNA HALLAS ANSVARIG FOR
EVENTUELLA FOLJDSKADOR ELLER INDEREKTA SKADOR
FOR BROTT MOT DENNA GARANTI ELLER EVENTUELLA
ANDRA GARANTIER, SOM NAMNTS OVAN.

TILLVERKAREN SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER
HALLAS ANSVARIG FOR SARSKILDA, INDIREKTA,
TILLFALLIGA, PAFOLJANDE ELLER STRAFFSKADESTAND
ELLER FOR FORLUST, SKADA, ELLER KOSTNADER,
INKLUSIVE FORLUST AV ANVANDNING, VINST, INTAKTER
ELLER GOODWILL, SOM DIREKT ELLER INDIREKT HARROR
FRAN KOPARENS ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA PRODUKTEN, ELLER FOR FORLUST ELLER
FORSTORELSE AV ANNAN EGENDOM ELLER AV NAGON
ANNAN ORSAK, AVEN OM TILLVERKAREN HAR
INFORMERATS OM SADANA SKADOR.

SALJAREN TAR INGET ANSVAR FOR EVENTUELLA
DODSFALL, PERSON- OCH /ELLER KROPPSSKADOR
OCH/ELLER SKADOR PA EGENDOM ELLER ANNAN FORLUST,
DIREKT, INDIREKT, TILLFALLIGT ELLER PA ANNAT SATT,
BASERAT PA ETT SADANT PASTAENDE ATT PRODUKTEN
INTE FUNGERADE. Om séljaren ar ansvarig, vare sig direkt eller
indirekt, for forlust eller skada som uppkommer under denna
begrénsade garanti ska SALJARENS MAXIMALA ANSVAR (OM
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NAGOT) INTE | NAGOT FALL OVERSKRIDA INKOPSPRISET
FOR DEN BERORDA PRODUKTEN, som ska faststallas enligt vite och
inte som ett straff, och ska vara den kompletta och exklusiva atgarden
mot Saljaren.

Nar Képaren tar emot leveransen av Produkterna samtycker denne till
namnda villkor for férsaljning och garanti och erkanner sig att ha blivit
informerad om dem.

Vissa jurisdiktioner tillater inte undantag eller begransning av tillfalliga
skador eller félidskador, sa dessa begransningar kan komma att inte
galla under vissa omstandigheter.

Séljaren ska inte ha nagot som helst ansvar som harror fran korruption
och/eller funktionsstérningar i nagon telekommunikation eller elektronisk
utrustning eller andra program.

Saljarens skyldigheter under denna garanti ar begransade till enbart
reparation och/eller byte efter Saljarens gottfinnande, av eventuell
Produkt eller del som darav maste bevisas vara defekt. Eventuella
reparationer och/eller byten ska inte férlanga den ursprungliga
garantiperioden. Saljaren ska inte vara ansvarig fér demontering-
och/eller ominstallationskostnader. F6r att utnyttia denna garanti maste
Produkten skickas till Saljaren med férbetald frakt och forsakring. Alla
frakt- och forsakringskostnader ar Képarens ansvar och ingér inte i
denna garanti.

Denna garanti ska inte &ndras, modifieras eller férlangas, och Séljaren
tilldter inte nagon person att agera pa dennes vagnar gallande
modifiering, &ndring eller férlangning av denna garanti. Denna garanti
ska endast galla Produkterna. Alla produkter, tillbehor eller fasten fran
andra som anvands tilsammans med Produkterna, inklusive batterier,
tacks enbart av sina egna garantier om nagon. Séljaren ar inte ansvarig
for nagra skador eller forluster, vare sig direkta, indirekta, oavsiktliga,
eller pa annat satt, som orsakas av fel som uppstar pa grund av
produkter, tillbehor eller fasten fran andra, inklusive batterier, som
anvandsisamband med Produkterna. Denna garanti ar exklusiv for den
ursprungliga Képaren och kan inte 6verlatas.

Denna garanti galler itillagg till och paverkar inte dina lagliga rattigheter.
Alla bestdmmelser i denna garanti som strider mot lagen iden stat eller
detland dar produkten levereras ska inte galla.

Tillamplig lag: Denna friskrivning fran garantier och begrénsad garanti
ar tilamplig for den nationella lagstiftningen i Israel.

Varning

Anvandaren maste folja Saljarens installations- och driftsinstruktioner
inklusive tester av produkten och hela dess systemet minsten gangi
veckan och att vidta alla nddvandiga forsiktighetsatgarder for sin egen
sakerhet och skydd av hans/hennes egendom.

EMAIL: info@visonic.com
INTERNET: www.visonic.com
D-307612 MC-312 PG2 Rev. 2, 05/20

02020 Alla rattigheter forbehalina. JOHNSON CONTROLS, TYCO
och VISONIC ar varumarken och/eller registrerade varumarken.
Obehorig anvandning ar strangt férbjuden.
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